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Put k zbližavanju.
U nedjelju, 26. avgusta, održan je u Be­

ogradu kongres svih trgovačkih komora i izvo- 
zničkih kooperacija iz cijele Kraljevine. Ovo je 
prvi put poslije oslobogjenja, da se sve naše 
trgovačke i industrijske organizacije iz cijele ze­
mlje, nagjoše na okupu u našoj prestonici, u 
Beogradu. Zajednički interesi i želja da se naša 
proizvodnja Što više podigne, okupilo je na za­
jedničku saradnju cio naš privredni svijet. Ne 
samo da je ovaj kongres od velike koristi za 
našu privredu i proizvodnju, nego on ima i jedno 
drugo, veliko i važno značenje. Ovaj kongres 
pokazao je da naši privrednici hoće jednu jedin­
stvenu, veliku i jaku državu, jer samo u takvoj 
državi moče cvasti naša privreda i industrija. Naš 
privredni svijet tim je načinom najbolje manife- 
stovao pred cijelim svijetom svoju volju za je­
dinstvom i demantovao one političare, koji rade 
na cijepanju naše Kraljevine. Uzevši pak vrijeme, 
u koje se ovaj kongres sastao, on ima još veće 
značenje sa političkoga gledišta.

Glavni je zadatak ovoga kongresa da od­
govori na pitanje šta ima da se izveze. Naš 
posljednji izvoz nije onakav kakav bi morao da 
bude. Mala Srbija — rekao je g. Stanojević — 
izvozila je prosječno mnogo više nego što izvozi 
danas naša velika Kraljevina SHS. Na jednog 
stanovnika predratne Srbije iznosio je godišnji 
izvoz 700 dinara ; megjutim danas dolazi na 
svakog našeg gragjanina svega 264 dinara od 
ukupnog izvoza. To je jedan od najboljih pri­
mjera u kolikom je zastoju naša izvozna trgo­
vina. Ali radi bolje ilustracije neka posluži još 
ovaj primjer: Srbija je 1911. g. izvezla raznih 
proizvoda za 170 mihona dinara, što prema da­
našnjem kursu prestavlja preko dvije miljarde 
dinara. Megjutim za tri poslijeratne godine, naš 
izvoz iz cijele države jedva dostiže 1. miljardu 
i 910 miliona dinara.

Naš dinar ne može se tako lako popraviti. 
Mi srna u 1922. g. izvezli samo za 3 miljarde i 
71 milion, a uvezli za 4 miljarde dinara. Za 
četri poslijeratne godine uvozna suma dostiže 
14 miljardi, dok je izvoz sveden na jedva 7 mi- 
IJardi. Kao što se vidi, mi smo u trgovačkom 
deficitu. Ovo bi se stanje moglo popraviti trk 
za sedam godina, kad bi svake godine uvozili 
za 1. miljardu manje nego što izvozimo. Jedna 
žetva nije u stanju da popravi našu valutu. Za 
to treba jedan dug niz dobrih žetvi, ako se hoće 
popravka samo iz naših unutrašnjih sredstava.

Mi moramo povećati izvoz. U tome mora 
da naše izvozničare pomogne i vlada, što 
je već i poduzeto smanjivanjem izvozne carine, 

i jer je to interes cijeloga naroda. Treba ukloniti 
sve smetnje izvozu. Ali nije samo to. Treba 
smanjiti uvoz. Tek se onda može da dobije od 
izvoza. Izdržali smo vojnički rat, pa sada mo­
ramo izdržati i ekonomski. I ako ovoga puta 
pobijedimo, onda je naša pobjeda potpuna. Tre- 

I bp zavesti vamedne ratne mjere za uvoz. Za­
braniti sve ono što je suvišno. Mi rasipamo, mi 
dajemo sliku bogatih masaroša. Ako smanjimo 
samo 10 uvoznih artikela, Lkoji su samo luksus 
za naše današnje prilike i koji su nam nepo­
trebni, naš će se bilans povećati 2* Htavu mi­
ljardu.

Radeći na popravci našega novca, radi se 
na bogatstvu cijelog naroda. Treba imati na 
umu da mi imamo sve uslove da budemo bo­
gati narod i da roblje ne ragja heroje !

Politička situacija.
Beograd, 27. avgusta.

Nakon povratka g. V. Jankovića iz Lju­
bljane, gdje se sastao sa Korošcem, u političkom 
životu osjeća se neka promjena. Čini se, da je 
zamjenik min. predsjednika u Ljubljani prego­
varao sa klerikalcima glede eventualnog njihova 
ulaza u vladu. U demokratskim redovima bila 
se osjećala u posljednje vrijeme želja 0 obnovi 
koalicije s radikalima, što, naravno, sada ne 
može da dogje u obzir. Pošto se približuje za­
sjedanje Skupštine, to vlada hoće da zna prije 
otvora mišljenja pojedinih stranaka. Da li će 
uspjeti da klerikali ugju u vladu, još se ne može 
reći. Ali ako se uzme u obzir držanje dra Ko- 
rošca u Ljubljani prema Nj. V. Kralju, kao i 
i prema zamjeniku min. predsjednika, te se uspo­
redi sa njegovim držanjem od zaključka fede- 
ralističkoga bloka pa do Radićeva bijega, dade 
se lako zaključiti promjena, i to velika promjena. 
Dr. Korošec počima opet da se orijentira prema 
vladi i traži načina, da dogje u Što tješnji do­
dir, pa i u eventualnu koaliciju.

U slučaju da bi došlo do sporazuma izme- 
gju klerikalaca i radikala, to bi taj dogogjaj 
imao veliko značepje u našoj unutrašnjoj politici. 
Potpuno odcjepljenje slovenskih klerikalaca od 
Zagreba mnogo bi doprinijelo konsolidaciji naših 
unutarnjih prilika. Tada bi se sami Radićevci 
osjetili osamljeni, a bez svoga vogje, počeli bi 
se orijentirati u drugom pravcu.

Značajna je izjava jedhog od slovenskih 
vogja »Tribuni«, u kojoj je inegju ostalim rekao : 
Oduvijek je kod nas bilo ljudi, koji nisu odo­
bravali kooperaciju sa Radićem. Ipak smo otpo­
čeli s njime neku akciju, pošto smo sami suviše 
slabi. Ali je odmah bilo jasno, da od te naše 
akcije neće biti ništa. Radić je i previše neura- 
vnotežan i pretjeran, da bi mogao nešto ozbiljna 
uraditi. Zaključili smo da izagjemo iz federali- 
stičkoga bloka i otpočnemo samostalnu akciju.

Vidi se, da su slovenski klerikali uvidjeli 
da su zapali u rgjavo društvo, s kojim nisu mogli 
ništa dobra uraditi ni po svoj narod ni po svoju 
stranku, zato im se sada pružila prigoda da ra­
skinu te veze i da skrenu drugim putem, koji 
će biti korisniji i po njih i po njihovu užu do­
movinu, Slovenačku, kao i po naš cijeli narod i 
državu.

*

Vlada je riješena da poduzme sve policij­
ske i sudbene mjere protiv Radićeva pokreta u 
državi. Treba da se jednom povede odlučna 
borba protiv cijelog Radićevskog pokreta i da 
se tome pokretu stane na kraj. Radićev pokret 
treba onemogućiti, jer se sada najbolje vidi za 
čim taj pokret ide i da on nije tako »miroljubiv«, 
kako je to Radić naglašavao, nego da je i te 
kako ratoboran ; da nije protiv toga »da se krv 
prolijeva« već da hoće i da žegja da se prolije 
bratska krv. I sada, kada je očito za čim je taj 
pokret išao ne samo da je dužnost vlade, nego 
ona mora da taj pokret suzbije, da ga dotjera u 
pravu koletečinu. Sada se otvara polje rada onim 
Hrvatima, koji istinski ljube državu i narod. Treba 
da zagju u narod, da ga tačno obavjeste 0 dogogja- 
jima i da ga izvedu sa puta kojim je pošao, jer idući 
tim putem ide u neminovnu propast, i povedu 
drugim putem.

*
Jedno od najtežih pitanja naše spoljne po­

litike jest bez sumje pitanje uregjenja Riječke 

države. Ovo je peta godina da se to pitanje ne 
skida sa tapeta, da se o njemu neprestano di- 
skutuje i uvijek traži riješenje. Sada nakon Mus- 
solinijeve poruke našoj vladi izgleda da će se 
ovo pitanje privesti kraju, da će se naći neko 
riješenje, pa i privremeno. Naša vlada na svojoj 
jučerašnjoj sjednici dugo se bavila tim pitanjem. 
Zaključci vladini nijesu poznati, ali nakon sje­
dnice dr. Ninčić je uvjeravao novinare, da će 
naša vlada ustrajati na stanovištu, da se Baroš 
i Delta moraju izručiti našoj Kraljevini. U tom 
slučaju naša bi Kraljevina pristala da za godinu 
dana preuzme upravu nad Rijekom paritetna 
komisija. Pregovori paritetne komisije u Rimu 
su nastavljeni. Naš delegat pročitao je odgo­
vor naše vlade, koji su talijanski delegati saslu­
šali pomno. Za koji dan moraće pasti odluka u 
ovom pitanju.

♦

Zamjenik predsjednika vlade, ministar sa­
obraćaja g. Dr. Velizar Janković podnio Je re­
ferat o katoličkom zboru u Ljubljani te konsta- 
tovao, da je on korak napred u našoj nutrašnjoj 
politici.

Posle toga povedena je debata 0 Radiću. 
Cijela Radićeva akciia u inostranstvu propala je, 
jer su tamo upoznali njegovo šarlantanstvo. Naj- 
vjerovatnije je da će Radić pobjeći iz Engleske, 
kad bude uvidio, da mu se teren izmiče ispod 
nogu.

Poslije sjednice izjavio je g. Janković no­
vinarima, da je vlada preduzela protiv Radića i 
u zemlji i u inostranstvu sve mjere, koje joj 
stoje na raspolaganju, pa Je njegova akcija si­
gurno osugjena na propast.

Један исправан суд.
У сплитском „Новом Добу“ лише г. Франо 

Иванишевић, познати народни културни радник 
о српско-хрватском спору, те међу осталим 
вели :

„Пуно се говори u пише о хегемонијн 
Срба. Велики дух дра Крека то je предвиђао 
и о тому језгровито рекао : Тко буде паме- 
тнији и радишнији, тај ће имати и хегемонију 
у држави. Кад би у истину и постојала та 
хегемонија код Срба, Стјепан ју Радић највише 
нехотице потпомаже са својом апстиненцијом 
из Београда. Са негативном политиком у прак- 
тичном свијету ништа се не добива. Хрвати 
треба да изађу у сусрет Србима, као што су 
они њима upu склапању Гдржавне заједнице. 
За onhe добро државе треба нешто свога пле- 
менскога жртвовати. У том су Срби дали до- 
каза, када су прегорили име своје краљевине 
Србије, која je особито иза год. 1903 под Кара- 
ђорђевићима била врло угледна и позната у чи- 
тавом свијету ; прегорила je своју заставу, аод 
којом je тај народ толико славних побједа 
извојштио ; уз своје искључиво писмо ћирилицу 
уступила je мјесто и латинском слову. Одсту- 
пили су и од свог источног Јулијског коледара 
и прихватили наш Грегоријански. Што смо 
пак ми Хрвати прегорили a што нисмо добили? 
Нека нам каже сам Загреб, који je у ове 4 
године слободе културно и материјално више 
порастао, него ли кроз вјекове робовања, и 
тому развитку ми се од срца радујемо.

Ми смо Хрвати у Далмацији no својем 
географском положају и етнографском означају 
ближи Загребу него Београду, али виши др- 
жавни интереси на овој изложеној точки Ја- 
драна захтјевају од нас да се проти свакому 
растроју најодлучније изјавимо и непоколебиво 
да заговарамо јединственост наше државе. 
Једну истину, пак ми Хрвати у Далмацији и 
Бановини морамо гласно исповједити и при- 
знати : Без Србије слободу не задобисмо, без 
Србије ни у будуће ne очувасмо !“



Crp, II.

„Просвета" у Шибенику.
Онима, који величину и љепоту душе на- 

родне не могу наћи код својих савременика, 
aeh je траже у добу Немањића, код Косовских 
бораца, или у доба робовања и ослобођења, 
na им се чини, да je душа народна у борби у- 
морена замрла, na да не ствара више лијепа дје- 
ла, износим један велики догађај данашњих дана, 
што fa стварају чланови „Просвете“ у Ши- 
бенику.

Једне вечери послије својих послова, што 
умарају и као н сви други људи измучени бри- 
гама за живљење, састају се чланови „Прос- 
вете“ у Шибенику, измјењују своје мисли о 
прнликама у нашим крајевима, виде нашу ко- 
тарску и буковачку сиротињу, са свим вели- 
ким врлинама наше pace, како се губи, na 
траже начина, како he показати томе свијету 
mro пропада, могућност и начин препорода и 
развитка. Виде, да треба међу њих довести 
просвијећене људе, који he им показати, да je 
ове болне часове, што их сада проживљује 
наш народ проживио сваки народ на свијету. 
Јер сваки народ живио je no неколико стоти- 
на година од онога што му je природа сама 
давала, a онда кад природа, као и свака мај- 
ка, исцрпи своју снагу, могао je сваки народ 
са Вјештачким начином стварати помоћу науке 
боље услове за свој живот и развитак. Про- 
свијећени људи Mohn he упутити народ, да 
мора почети живити културним начином жи- 
вота, a не номадски као досад.

За ову просвјетну и културну борбу за 
један бољи и љепши живот треба спремити 
учитеље no селима, и то нарочито од сеоске 
дјеце, која ће се просвијекена вратити у своја 
села.

Друге могућности за ово нема, него да 
сами на се узмемо овај посао.

Чланови „Просвете“ у Шибенику, увиђа- 
јући и осјећајући да се ради о откупу робља 
од непросвјећености и о стварању и утврђи- 
вању човјечности у нашем друштву као Кнез 
Иво од Семберије са својом дружином, скуп- 
љају што имају и дају средства за зидање 
Просветиног Ђачког Дома у Шибенику за 
школовање учитеља. Сељак, радник, учитељ, 
свештеник, професор, адвокат, љекар, чинов- 
ник, људи разних мишљења и странака, сви 
учествују у том. Хиљаде динара прилога па- 
дају једне вечери, нуди се радна снага, мај- 
сторски послови и тако се полаже сигуран 
темељ великом дјелу, Исти мотиви: жеља за 
стварањем културе и чежња за љепотом, 
који су створили Жичу, Грачаницу и друге за- 
дужбипе,'исти покрети у души народној, који 
су бравили и стварали нашу слободу показују 
се се и у овом дјелу.

Хоће ли величину Шибенчана достигнути 
наша друга мјеста?!

Шибенчани могу школовати своју дјецу 
и без тога дома, они то за другога раде, a 
xohe ли други хтјети нешто за се учинити?

Једно мјесто као у близини алпијских је- 
зера, гдје човјек ocjeha тајанствени говор при- 
роде, према кому изгледа мизериа врева града, 
али гдје he се дјеца ипак моИи користити са 
културиим тековииама града , спремају Ши- 
бенчаии својој осталој браћи !

Xohe ли Бенковац, Обровац, Кистање, 
Kumi, Дрниш, Врлика, Скрадин, све наше цр- 
кве и општипе разумјети један велики и ли- 
јепи покрет „Просвете“ у Шибенику? Ових 
дана ићи he повјереници „Прогвете" од мје- 
ста до мјеста, од човјека до човјека, видјеће 
се ко je вјера, ко ли je невјера !

Лазар Mamuh, секретар „Просвете.“

— U čurugu kod Novog Sada održali su zemljo­
radnici ovih dana svoj godišnji kongres.

— Rasprava protiv ubojice Daekalova, gjaka Ni- 
kolova, biće polovicom novembra.

„ДАЛМАТИНСКИ РАДИКАЈГ

Манифестације Краљу и Држави
у Љубљани.

У недјељу je Љубљана била позорница 
величанствених манифестација за Краља. Је- 
динство и Државу. Beh прије пола 8 ујутро 
скупила се маса свијета na католички збор, 
који се ускоро прстворио у једну величанстве- 
ny манифестацију. Знало се да he Њ. В. Краљ 
Александар доки, na je пред судском палатом 
била постављена почасна чета и војна музи- 
ка. У пола осам стигао je Њ. В. Крал- Алек- 
сандар у пратњи Њ. Височапства Кнеза Ар- 
сена, одушевљено поздрављен од присутног 
свијета. Њ. В. Краља поздравили су: начелник 
града Становник, предсједник приређивачког 
одбора католичког збора др. Славић и нунци- 
је Пелегринети.

Затим je Њ. В. Краљ изашао на балкон 
судске палате, na je почело лефиловање масе 
од преко 30.000 људи пред својим омиљелим 
Владарем. Послије дефилеа Краљ je отишао на 
богослужење na Конгресни трг. Послије бого- 
служења предсједник збора др. Корошец je 
поздравио Краља одушевљеним говором, који 
je изазвао бурне овацијг Краљу и Држави.

Вијест о манифестацијама у Љубљани и- 
зазвала je најбоље утиске у Београду, који са 
одобравањем гледа овај похвалан и родољу- 
бив гест 6pahe Словенаца !

Ekonomska snaga naše države. 
Za godinu dana iz naše zemlje možemo da izveze- 
mo poljoprivrednih produkata za 8,401.200.000 din.

Ova dva dana održava se kongres* Trgo­
vačkih Komora i izvoznika iz cijele zemlje. Go­
voreno je i rešavano kako da se omogući izvoz 
u ovoj izvoznoj kampanji, naročito kada se uzme 
u obzir da je ova godina bila vanredno rqdnq.

Sekcije su podnijele referate pa je tom pri­
likom konstantovano da u megjuvremenu od 1. 
septembra 1923. do 1. septembra 1924- god. mi 
možemo izvesti iz naše zemlje ove produkte: 
35.000 vagona pšenice sa 1,200.000.000 dinara; 
30.000 vag. kukuruza za 750,000.000 din. ; ječma, 
ovsa i zobi 3.000 vag. za 75,000.000 din. 2.000 
vagona pasulja za 70,000.000 dinara; stoke za 
800,000.000 dinara; mesa i preragjevine za 480 
milijona din; jaja 1700 vagona sa 500,000.000 
din; živine 500 vagona za 110,000.000 din: kaš- 
kavalja 250 vagona za 800 milijona din, ; kože 
i divljači za 211,000.000 din.; 5500 vagona savili 
šljiva za 198,000.000 din. ; pekmeza 170 vagona 
za 5,950.000 din.; 1250 vagona sirovog voća 
za 33,250.000 dinara.

Dalje: gorivog drveta 105.300 vagona za 
920,000.000 din. ; rude i cementa za 73,000.000 
din. ; 40 vagona sardina za 10,000.000 dinara ; 
160 vagona Južnog voća za 80,000.000 dinara ; 
afiona (opiuma) i maka 3 vagona za 30.000.000 
din.; vina 20.000 vagona za 718,000.000 dinara; 
50 vagona ulja za 12,000.000 din.; 28 vagona 
svilenih čaura za 32,000.000 dinara

Ukupna svota za 283.209 vagona ; dinara 
6,784.200.000 dinara. No kad se uzme da mi 
imamo i drugih sitnijih artikala za izvoz koji 
iznose 25 po sto od gornje svote, pa sve da 
odbijemo i vino (na pr. da se ne bi moglo svo 
izvesti), mi dobijamo svotu od 8,401.000.000 
dinara I

Sravnjujući cifru uvoza mi možemo kon- 
stantovati da ćemo — ako se bude omogućio 
što brži i lakši izvoz — ovogodišnjoj izvoznoj 
kampanji biti u suficitu sa tri milijarde dimu a, 
što će jako uticati na kurs dinara.

Naš uvoz, megjutim, neće iznijeti ni 4-700 
mil, što znači da bi suficit iznosio 3.781 milijona 
dinara. Ali i da se odbije suma uračunata za 
vino, ipak je suficit 3.000 miliona. Sakcije koje 
su radile na iznalaženju ovih podataka služile 
su se minimalnim ciframa, što treba uzeti ц 
obzir.
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Naš izvoz u prošloj godini izneo je dinara 
3,071.000.000 din.

Kad bismo mi zaista ovaj suficit postigli 
onda bismo našu valutu za jednu godinu dana 
popravili za 30 od sto njene današnje vrijedno­
sti. U izvozu leži naš valutni problem i opšti 
ekonomski napredak naše države. Ake se Vlada 
za njega zauzme, riješiće i svoj financiski pro­
blem i problem valute i novčane krize i mno­
gih zala.

Bilješke sa putovanja.
Kako se narod truje.

U zadnje vrijeme putovao sam raznim kra­
jevima Dalmacije, pak su mi za oči zapele razne 
neugodne pojave, o kojima se ovdje govori.

Kudgod sam prolazio i s narodom općio, 
opazio sam, da čitaju zlosretni Radićev »Slo­
bodni Dom«. Koliko je u njemu otrova, to mo­
že pojmiti samo onaj, koji pročita nekoliko bro­
jeva toga niskoga libela. Tu su vam gomile 
laži i zavaravanja, štrcanje otrovne mržnje. Evo 
ću vam ovdje navesti samo jedan tipičan pri­
mjer presmione laži. U broju od 11. jula megju 
ostalim ima i jedan članak iz .Dalmacije. Tu se 
nadugo i naširoko iznašaju stvari izmišljene, i- 
zopačene, da so narod ozlovolji i da zamrzi i 
Beograd i Srbe, tu se kaže bezočno da je Rade 
Pašić pomoću vlade opljačkao Dalmaciju i da je 
na ovogodišnjem dalmatinskome ulju dobio ni­
šta manje nego sto milijuna (lipara, jer da je 
pokupovao ulje, dok je bilo jeftino radi izvozne 
carine, a tada de je dala vlada ukinuti izvoznu 
carinu i tako Pašićevu sinu sasula bajoslovnu 
svotu dinara u džep, jer da je onda ulje prodao 
van države. Da uvidite bezočnost ovakove laži, 
koju zavedeni, otrovani narod sa nasladom guca, 
evo vam samo malo računa. Stavimo, da u Dal­
maciji jma do stojine prirnors|<ih mjesta, gdje 
se goji maslina (a nema ih toliko) pa da je sva­
ko to mjesto ove godine prodalo po pet vagona 
ц1јр uz osrednju cijenu od 200.000 dinara po va­
gonu, to imate ukupnu svotu 500 puta 200.000 
dinara 100,000.000 (sto milijuna dinara). Uz 
obilati srednji rod maslina, sva Dalmacija uhvati 
za u|j₽ ojiolo sfo milijuna dinari a »Slobodni 
Lažavac« piše da je Beograd opljqčk$o D^lm^- 
ciju lili ovakove odrte laži prenosi »Jugosla- 
vpnsHi Nprod« u Splitu i to dugom brzojavkoip 
iz Zegreba u broju od 12. jula, a da niti jed­
nom besjedom ne protestira proti ovakovom za­
varavanju i trovanju, zaostalog u prosvjeti, na­
roda. Ovo nije sloboda štampe, ovo je profa­
nacija slobode. Ovom zgodom spominjem, da 
sam se u decembru prošle godine nalazio u 
Beogradu, kada je deputacija iz Makarskog Pri­
morja obijala pragove raznih ministarstva, te us­
meno I pismeno tr^i|a, da se ne izdavaju doz­
vole za kupovanje inostranih ulja, kada togn 
kod nas ima na pretek i uz prenisku cijenu od 
10 dinara po kilogramu. Suviše molila je, da 
se ukine i ona carina na izvoz ulja a tražila je 
pačin, kako inostrane trgovce da nagovori neka 
u Dalmaciji kupuju ulju, ^a taj načip cijena ulji| 
od 8 dinara poskočila je postepeno na 12, ih, 
20, 23 dinara, a da je pri svemu tomu sudjelo­
vao Rade Pašić baš toliko, koliko »Slobodni 
Dom« na konsolidaciji naše oslobogjene do­
movine. Putnik.

— Brat Mussolinijev stigao je u Madžarsku i or- 
ganizuje fašiste.

Talijanski uvjeti za uregjenje Riječkog pitanja 
su slijedeći; 1. za godinu danu Rijekom će upravljali 
paritetna komisija ; 2. politička uprava ima se prenijeti 
pod talijanski suverenitet ; 3. Riječka luka, Baroš i Delta 
jmaju se izručiti pod upravu mješovite talijansko-jugo- 
slovensko komjsije za •/) godina.

Pokrajinska uprava u Zagfehu prlpiila je oi| 
min. unut. djela naregjenje da Čim prije likvidira sve 
tekuće poslove,

—- Iz Beča javljaju da Radiću nije dozvoljen dulji 
boravak u Londonu, te da će skoro morati seliti.
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ДомаЂе вијести.
Općinska uprava. U nedjelju se po prvi 

put sastaje megjustranački odbor da preuzme 
općinsku upravu Šibenika u svoje ruke. Zemljo­
radnici još nijesu odlučili koga da imenuju za 
upravitelja, savjetnika Blaževića ili zemljorad­
nika škaricu. Ovaj posljednji ima više izgleda 
jer težacima više miriši crvena kapa nego klo­
buk pa bio i na glavi »zemljoradnika.«

Premješten. Naš sugragjanin Cinotti Elko 
premješten je sa ovoga suda u svojstvu suca 
na kr. sud u Sinj, gdje se je vjenčao sa g.com 
Marijom Čavčič.

Novi orarij u brijačnicama. Od 1. sept. 
brijačnice su povisile cijenu i uvele novi orarij. 
Pošto ovo nije učinjeno u sporazumu sa radni­
cima, to su radnici nezadovoljni i na novi orarij 
neće pristati.

Izlet Sokola u Drniš. Sutra drniški Soko 
slavi dvadesetgodišnjicu svoga života. Kroz ova 
dva decenija bio je Soko u Drnišu ona luč, koja 
je sijala i odgajala narod u pravom nacionalnom 
duhu. 1 danas Soko u Drnišu vrši veliku misiju, 
u nj se kupe oni, koji su prožeti ljubavi za 
Kralja i Otadžbinu, koji su zadahnuti idejom 
potpunog jedinstva. Šibenski Soko priregjuje za 
sutra izlet u Drniš. Odlazak u 7 sati u jutro 
želježnicom.

Porez na poslovni obrt. Kr. poreska vlast 
u Šibeniku dovršila je razrez na poslovni promet 
za godinu 1923, za II i III skupinu, osim onih 
koji premašuju 360.000 din. godišnjeg prometa. 
Svak ima pravo na uvid i na eventualni utok do 
konca septembra o. g.

Šverc alkohola. U noći od srijede na če­
tvrtak uhvaćena su u Mandalini kola g. D, Ška­
rice, u času, kad se u njima prevozio prokri- 
jomčareni alkohol, Uza sve to, što su Ispred 
kola i iza kola išli ljudi i promatrali da ih ne 
uhvate financijske straže, pali su ovi šverceri u 
Šake vlasti. Kad su iz zasjede skočili finansi 
preda njih, oni se odma nisu smeli. Pokušali su 
da podmite finanse, pa im nudili čaR $0.000 di- 
dara. Ali ovaj put bili su loše sreće, namjerili 
su se na ljude, koje nemogoše potkuputi. Alko­
hol je dotjeran u carinarnicu, a konji i kola su 
zaplijenjeni. Alkohola je uhvaćeno oko 400 litara.

Ovo je treyi slučaj, da fin. organi otkrivaju 
8vpr alkohola, samo im je ovaj put pošlo za 
rukom da uhvate i jednoga od švercerske dru­
žine, koja sigurno nije malena. Fin. vlasti sada 
tre$a da predužmu svu strogost zakona protiv 
uhvaćenih švercera i da nastoje otkriti cijelu 
бургрег^кц (Iružinu. Značajno je, da su sva ova 
pfkrivanja švercovanja uslijedila od daP3> ^ad jc 
došao u Šibenik u fin. službu, fin. stražar Man- 
gjerić. po tada je na njegovu mjestu bio jedan 
prugi, koji za cijelo vrijeme svoje službe nije uh­
vatio nijednom jednoga švercera

Veoma je laka ova Švercerska’banda alko­
hola u Šibeniku. Treba joj stati na put, jer na 
taj način ne santo da se nanosi silna 
Šfeta državi, pošto se kriomčari alkohola na va­
gone, nego se šteti i našim domaćim tvornicama 
likera, a najviše producentima rakije. Jer, ovi 
šverceri dobivši jeftino alkohol a takogjer i šećer, 
kojim se u velike švercuje u Šibeniku i okolici, 
prave rakiju i prodaju je po 12 dinarn litru, dok 
je producent, koji ров|ецо radi, prodaje po 18 
lio 20 dinara litru.

Više nema sumnje da u Šibeniku postoji 
jedna jaka švercerska banda. S ovom bandom, 
koja Šteti državu za milijune, ubija našeg težaka 
proudkcenta rakije, treba energično obračunati. 
Financijski organi, koji danas vrše službu u Ši­
beniku za to su nesposobni, Što su dokazali 
sami, a glavni je uzrok toj »nesposobnosti« Što 
su neki od njih bili dulje vremena u službi po­
jedinih šibenskih trgovaca, koji možda nijesu 
dalebo od ovih krijumčara, a neki su s njima 
čak i u rodbinskim vezama. U interesu države 
i naroda fin. organe u Šibeniku treba zamijeniti 
drugim, boljim, savjesnijim, pa će se onda ući 
u trag svoj ovoj krijumčarskoj bandi i stati na 
put oštećivanju države.

Najviše traženi preparati Gradske ljekarne 
u Zagrebu jesu »IRON« proti slabokrvnosti 
»MARKOVE KAPLJICE« za želudac «REUMA- 
TIS« proti kostobolji i reumatizmu, te »HAVU- 
CEK СЛЈ« za regulaciju probave i čišćenje. Da 
se bolujućem općinstvu olakša nabava i uštedi 
visoka poštarina, nalazi se odsada za Šibenik i 
okolicu glavno skladište ovih lijekov. preparata 
u ljekarni Beroš gdje se dobivaju uz origanalnu 
cijenu. 10

Dar Jadriji. Gosp. Jakov Cukrov tvorni- 
čar zvona darovao je kupalištu Jadriji jedno 
vrlo ukusno izragjeno zvono s natpisom »Kupa­
lište Jadrija«. — »Lijevaonica zvona Jakov Cukrov 
— Split« Zvono je teško oko 5 kg. 20 cm. u 
promjeru 25 visine i ima veoma ugodan glas. Imali 
smo priliku da vidimo i čujemo i druga zvona te 
naše jedine domaće tvornice i ugodnošću mo­
žemo konstatovati, da se naša domaća lijevao­
nica Cukrov može natjecati s najboljim inostra­
nim fabrikatima. Uprava Jadrije najljepše zahva­
ljuje gosp. Cukrovu na tom lijepom daru. Ugle­
dali se i drugi u njegov primjer.

Doprinosi u fond „Jadrlje“. G. Cesar 
Rupčić da počasti uspomenu pok. dr. Gjorgja 
BeroŠa (Lovrana) din. 10, g. Miran Ivanišević 
din. 10 ; g. Marko Jakovljević da počasti uspo­
menu Ivana A. Tilića trg. Split din 50, g. Pio 
Trcanović din. 100; g. Joso Jadronja da počasti 
uspomenu pok. Anke supruge dr. Gaje Bulata 
Split din. 30; g. Joso Jadronja da počasti uspo­
menu pok. Mihaila Letica trg. Drniš din. 30; 
g. Šime Kuvač Stipin da počasti u spomenu pok. 
Petra KuvaČa Olib din. 50. — Uprava harno 
zahvaljuje.

U fond lista. U počast uspomene pok. Mi- 
hajila Letice iz Drniša darovao je u fond lista 
g. Špiro Cvjetković iz Kistanja 20 dinara. Pri­
godom smrti Stanislave Lalić iz Kistanja i Mi­
haila Letice iz Drniša, obitelj Kmeta 40 dinara. 
— Uprava najljepše zahvaljuje.

Upozoruju se iseljenici, koji putuju u 
sjevernu i južnu Ameriku, na najnovije propise 
izdane po našim vlastima i vlastima zemlje u 
koju sele, prama kojima dokumenti moraju biti 
uregjeni podpuno po njihovu zahtjevu. Svaki ne­
dostatak i manjkavost donašaju za posljedicu, 
da se osporuje iseljenje, nekad podpuno zapri­
ječi, a uvijek se pri tume ima suvišnih troškova.

Da se tome stane na kraj neka ae SYi ise­
ljenici, još prije nego predadu molbu za pasoš, 
informiraju kod ovlaštene agencije od Ministar­
stva za Soc. Politiku Josip Jadronja, Šibenik, 
gdje će uz upute dobiti i potrebne tiskanice za 
dokumente koje treba priložiti molbi.

Otpremaju se putnici u sjevernu i južnu 
Ameriku, te Australiju i Novu Zelandiju.

Plivačka utakmica. Sutra po podne u 5 
sati priregjuje pliv. klub »Jadrija« plivačku uta­
kmicu na Obali. Cijene sjedalu 5 a stajanju 2 din.

Dr. Aleksandar Doršner specijalista za 
bolesti uha, nosa i grla povratio se je u Split 
te ordinira od 10—12 i od 17—19 u svojoj am- 
bulanci »Klaićeva Poljana«. 4

Čudne zgode za trgovce ! Krste Jadronja 
prodaje kuću sa dućanom na najizloženijem po­
ložaju u gradu : na zelenom trgu. Tko želi ku­
piti, neka se obrati samome vlasniku. 4

Несреће иожара, грома, крађе су на 
дневном реду, зато сваки човјек треба да се 
осигурањем обезбиједи. Све врсти осигурања 
врши : „СРБИЈА“, Прво Српско Друштво за 
осигурање у БЕОГРАДУ. Генерално заступство 
за Далмацију М. ЋУРЕНДИЋ, СПЛИТ, 111^ 
бића ул. 4. 1, спрат. 1

Uredništvu
„ Dalmatinskoga Radikalaа

Šibenik
U Vašem listu »Dalmatinski Radikal« broj 

112’donijeli ste vijest u pogledu napadaja pod na­
slovom »Incident u Kninu«, posve netačno izve­
den na mene od Kninskih velikosrba. Prema 
propisima § 19 tiskovnoga zakona tražim, da 
uvrstite u vašem listu slijedeći :

Ispravak.
. 1. Nije istina, da sum bio napadnut samim 

jajima, već sam bio napadnut i kamenjem, da­
pače sam i kamenom u glavu bio ranjen.

2. Nije istina, da sam ja Kninski »odrod« 
niti je istina da sam bilo kad crnio i napadao 
svoje rodno mjesto Knin.

3. Nije istina, i puka je izmišljotina, da sam 
ja godine 1914 prigodom strijeljanja Onisima 
Popovića govorio, da tako treba suditi svim Sr­
bima, a osobito Kninjanima, koji da su zakleti 
neprijatelji cesara i austrije.

4. Nije istina, da sam ja sam bio smetan i 
napadnut, već su još ujedno napadnuti i moja tri 
druga fra Angjeo Frankić župnik Potravlja, Mate 
Milanović bivši zastupnik Hrvatske Pučke Stranke, 
glavar Maljkova Bilandžić, tri gospodje i jedan 
gospojin iz Šibenika, pet Čehinja i jedan Čeh.

Fra Mljo Kotaraš'

Brzojavne i telefonske vijesti.
Dr. Ninčić kod Kralja.

BEOGRAD, 1. Dr. Ninčić primljen je u 
audijenciju kod Nj. V. Kralja. Dr. Ninčić referisao 
je Kralju o spoljnoj političkoj situaciji. Kralj ga 
je zadržao na objedu. U ponedjeljak dr. Ninčić 
putuje u Ženevu, da prisustvuje sjednicama 
Društva Naroda.

Nova hrvatska stranka.
ZAGREB, 1. Posjeta dra Šurmina zamje­

niku min. pred. Jankoviću u velike se komentira 
u redovima Hrvatske Zajednice. Blokaški kru­
govi taj Šurminov čin smatraju za takav, da je 
potrebno njegovo isključenje iz Hrvatske Zaje­
dnice. Hrv. Zajednica još uvijek ustraje na svom 
stanovištu, te je za podupiranje Radićeve stranke 
danas više nego ikada prije. Isto tako u zagre­
bačkim političkim krugovima kruži verzija o 
obrazovanju nove hrvatske stranke, koja bi para- 
lizovala Radićevo djelovanje u narodu. Zanimivo 
je, da je pokr. namjesnik dr. Čimić zadnjih dana 
veoma mnogo putovao po varaždinskoj okolici, 
te se uvijek razgovarao sa seljacima. Dr. Čimić 
još se nalazi u Beogradu. Više puta posjetio je 
min. dra Jankovića. U Beogradu se je sastao 
i sa drom Šurminom.

Muslimani protiv bloka.
SARAJEVO, 1. Jedna jaka struja u Musli­

manskom klubu traži da se prekinu svi odnosi 
sa federalističkim blokom i da musi, klub vodi 
drugačiju politiku.

Sa Dvora.
BEOGRAD, 1. Pronose se vijesti, da se naš 

Kraljevski par vraća u ponedjeljak 3. ov. mj. u 
Beograd.

Talijansko-grčki sukob.
PARIZ, 1. Pošto grčka vlada nije udovo­

ljila posve zahtjevima Italije, to nije isključeno, 
da dogje do oružanog sukoba izmegju Grčke i 
Italije. Jedan dio talijanske ratne mornarice već 
se nalazi u grčkim vodama pred Pirejom. Ovo 
se smatra kao demonstracija Italije. U Rimu je 
sinoć održana ministarska sjednica, čiji zaključci 
nisu poznati. Talijanska štampa traži oružanu 
intervenciju u Grčkoj.

Ministarski Savjet.
ZAGREB, 1. Siuoć je održana sjednica mi­

nistarskog savjeta na kojoj se. raspravljalo o 
svim tekućim pitanjima, kao i ^o političko] si- 
tuabiji u zemlji. Konstatovano je da se s Ra- 
dićevim bijegom iz zemlje znatno popravlja sta­
nje u Hrvatskoj.

Страна штампа o Радићу.
Да наши читатељи виде, какав je Радић 

постигао успјех у иностранству, поготово у 
Енглеској, доносимо што о њему пишу aaj- 
боље енглеске и стране новине.

„Манчестер Гвардијан“ nume: „Радић je 
изјавио, да би са одушевљењем повео хрватски 
народ у слободну федерацију са Аустро-Угар- 
ском. Он je човјек многих идеја, које једна с 
другом долазе у колизију, na ra зато и сма- 
трају недосљедним политичаром?

„Даил Хералд“ пише: „Радићево бјегство 
изазвало je незадовољство међу његовим једно- 
мишљеницима, a његово тврђење, да његов 
пут у иностранство има „дипломатски“ значај, 
ваља сматрати неозбиљним. Његово бјегство 
из Загреба удар je за покрет, који je он водио."

„Нир Ист“, чији je сарадник прије мјесец 
и no дана посјетио Радића у Загребу nume о 
њему овако: „Будућије Радић отишао из Кра- 
љевине С. X. С. треба знати, да je он то сма- 
трао за паметније него да чека, да буде став- 
љен пред суд због рааних преступака. A јер 
ствари тако стоје, Радић нема ништа Да оче“ 
кује од Енглеске.“

— Jedan član engleskog parlamenta otputovao 
je u Berlin, da prouči politički položaj Njemačke.

— Dojdući kongres privrednika i industrijalaca iz 
cijele Kraljevine održaće se u Zagrebu.

— Radi umorstva talijanske komisije u Alban ji, 
Italija je upravila grčkoj vladi vrlo oštru notu, neku 
vrst ultimatuma, poput onog austrijskog iz 1914. g. Sr­
biji. Grčka neće udovoljiti svim talijanskim željama. 
Radi toga bi moglo doći do sukoba izmegju Italije i 
Grčke.
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Вијести.
У знаку времена. У Новом Саду, ових 

су се дана, посвадила два дјечака ради њихо- 
на „политичког називања.“ Конац те свађе био 
je да млађи своме супарнику распарао трбух. 
Несретни дјечак мало иза тога умро je.

Талвјанац о нама. Талијански новинар 
Марио Нордио, који боравн у нашој Краље- 
вини пишући о нашој војсци вели: „Што има 
у тој војсци Маџара и Нијемаца нс смета, јср 
се цјелокупна војска одгаја у јуначком духу 
мале српске. али јуначке војске. Тако се и 
преко војске цементира јединство нових гене- 
рација.“ Завршава, да не може бити говора о 
томе, да би се могла распасти тако јака и си- 
гурна држава, као што je Краљевина СХС.

Поубијана талијанска комисија. У бли- 
зини Корице, поубијали су Арнаути талијан- 
ску комисију, која јп водила разграничење из- 
мрђу Албаније и Грчке. У комисији je био и 
један генерал.

Статистика исељавања у мјесецу јулу 
1923. год. В мјесецу јулу о. г. иселило се je 
из наше Краљевине свега 384. лица, од којих 
240 мушких и 140 женских. По професији било 
je квалификованих 71, неквалификованих 123, 
земљорадника 108, без занимања (дјеца) 82. 
lio земљама исељавања отпада на Сједињене 
Државе 174, на Канаду 49. Аргентину 146, Бра- 
зилију 5. остале зсмље Америке 10. У мјесецу 
јулу о. г. исељаиање je у главном управљено 
у С. Д. A., a из Војводине и Далмације опажа 
се покрет исељаван.а у Аргентину. Укупни 
број исељеника од 1. јенуара до 31. јула о. г. 
изнаша 2312. Поред овог броја наших држа- 
вљана отпутовало je из наше државе за исто 
раздобље 361 страни поданик.

Књижевност.
Октав Мирбо: Врт Мучења. Роман. 

Превео с француског Р. Марковић. (Књижара 
С. Б, Цвијановића, Београд. Цијена 15)дин.

У мноштву оригиналних и преведених 
романа који љубав човјека и, нарочито, жене 
приказује у свима могућим и немогућим ни- 
ансама, појављује се један роман који указује 
на једну сасвим супротну страну човјечјег ду- 
шевног живота : на његову страст убијања. 
Октав Мирбо пледира мисао да се у човјеку 
рађа потреба за убијањем исто тако као што 
се код њега рађа потреба за јелом. Да би то 
показао он у облику романа пружа низ у- 
жасних мучења, која Кинези на разне начине 
врше над људима у присуству полудивље до- 
маће и стране, културне публике, која те у- 
жасе посматра с напетим перверзним уживањем.

Роман je писан врло интересантно и из- 
дање je укусно, са насловном сликом у боји 
од г. Р. Марковића.

BANCA DALMATA Dl SCONTO D. 0.
' PODRUŽNICA ŠIBENIK =

Prima uloške na knjižice i na tekući račun. - Eskomptira mje­
nice. - Obavlja sve burzovne naloge te isplate na sva tuzemna 
mjesta. - Izdaje čekove i kredibia pisma. - Financira trgovačka, 
obrtna i industrijalna poduzeća. - Obavlja sve štedioničke i 

bankovne poslove najkulantnije.
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Чок и Манојлови^ 
фабрика црквених воштаних свећа 

Шибеник (Далмација).
Израђује црквене во- 
штане свеће сваке 

всличине. - Специ- 
јална израда свећа 

са натписима:
„Ко Крсно Име слави 
оном и помаже!“ и 
„Мир Божји, Христос 

се родиГ

JOSIP JADRONJA
ŠIBENIK =

Agencija ovlaštena od Ministarstva za So­
cijalnu Politiku. - Otpremanje putnika u 
Ameriku sa najbržim parobrodima svijeta.

------ ODLAZAK
PREVOZNA

Šibenik—8uenos-Aires 
Šibenik—New-York 
ŠibenikBrazil

IZ ŠIBENIKA
CIJENA:

SVAKIH 8 DANA -----  *

U Brazil se otpremaju

L.st. 1310
Dol. 105—
Din. 500 -- 

samo porodice
^25 od tri Člana najmanje i to izmedju 12 i 50 

godina u svakom slučaju mora biti muž i 
\ žena, te jedan rodjak bio sin ili dalji rod.

Radit će na plantažama kave. _ -,--------»w--

Jesam li poslao pretplatu ?

MLADEN

CRVAK
krojač

ŠIBENIK
(Obala)

Veliki izbor 
Engleskih 

i Čeških 

stofova

Cene timerene.

„СРБИЈД“ прво српско друштво за осигурање у Београду
— =~ -’T-rrr"---------- Угао Књ. Љубице и Кн>. Михаилове улице ---------

В Р Ш И : ОСИГУРАЊЕ ЖИВОТА — ОСИГУРАЊЕ ПРОТИВУ ПОЖАРА ЛОМА СТАКЛА 
Z== НЕСРЕЋНИХ СЛУЧАЈЕВА — ТРАНСПОРТНО СИГУРАЊЕ; -----
као и сва остала осигурања, и гарантује оаим средствима: ___ ===zr

Према стању друштвеног биланса од 31. децембра 1922. године:
1. Друштвени капитал.............................Дин. 5,000.000.—
2. Фондови ревервних премија . . . Дин. 7,147.381.01
3. Остали фондови...................................... Дин. 15,659.827.65
4. Непокретно имање звано Хајдук 

Вељко и Мали „Војник" на углу

Кнев Михаихове ул. бр. 1 u Сремске 
бр. 2 u имања у Космајској ул. бр. 8 

5. Непокретно имање у Новом Саду у
Вмај Јовановића улици бр. 6 a . .

Дин. 1,000.000:—

Дии. 1,000.000’—

ИСПЛАТНА ОСИГУРАЊА ДО 31. ДЕЦЕМБРА 1922. ИЗНОСЕ :
1. У оделењу живота................................. Дин. 2,758.851*92 | | 2. У оделењу пожара и транспорта . Дин( 3,098.108.06

За Војводину постоји „Добротвор" као филијала друштва „Србије" у друштвеној кући.
Све информације и обавештења даје бесплатно Генерално Заступство за Далмацију; М. ЂУРЕНДИЋ, Сплит, Шубика ул. 4.


